
PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP - STRIKE INDUSTRIES
PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP POLYMER FLAT DARK
EARTH

Low-Profile, Ergonomically-Enhanced Grip Increases Weapon Control

Developed with input from combat veterans, this lightweight, low-profile grip
helps the operator maintain greater control of the rifle regardless of firing
position. Helps the shooter achieve a comfortable grip, with a natural
placement of the fingers, a pronounced hand stop at the rear, and an anti-slip
textured surface that keeps the hand in place, even when wet. The ridged
front face lets the shooter brace the rifle against barricades, ledges, or other
available support surfaces, creating a dependable shooting platform without
worrying about slippage. Mounts easily and securely to Picatinny handguard
rail with a super-stable, wobble-free, friction lock. Minimal bulk: extends only
1” below handguard. Molded hard polymer construction delivers strength
without a weight penalty.

Attributes

Name: STRIKE INDUSTRIES PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP POLYMER FLAT DARK EARTH
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100011871
Mfr. No.: SI-CTFG-FDE
Attachment: Picatinny
Color: Flat Dark Earth
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.07kg
UPC: 608819561226

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den PICATINNY COBRA
TACTICAL FOREGRIP
Einleitung
Danke, dass du dich für den PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP von STRIKE INDUSTRIES entschieden hast.
Dieser leichte und flache Griff wurde entwickelt, um deine Kontrolle über dein Gewehr in verschiedenen
Schießpositionen zu verbessern. Um deine Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer verantwortungsbewusst und gemäß den örtlichen Gesetzen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Vordergriff anbringst oder verstellst.
Überprüfe regelmäßig den Vordergriff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende den Vordergriff nur mit kompatiblen PicatinnyHandschutzschienen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschränkung für Anbauteile am Vordergriff.
Vermeide die Nutzung des Vordergriffs bei nassen oder rutschigen Bedingungen ohne geeignete
Grifftechniken.
Stelle sicher, dass deine Finger vor dem Abfeuern aus dem Bereich des Abzugs sind, um Verletzungen zu
vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine klare Sichtlinie beim Zielen und Schießen.
Wenn du Unbehagen oder Schwierigkeiten bei der Nutzung des Vordergriffs verspürst, stelle die Nutzung
sofort ein.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge für die Installation (falls erforderlich).

Montage des Vordergriffs:2.

Richte den Vordergriff mit der PicatinnySchiene deines Gewehrs aus.
Schiebe den Vordergriff auf die Schiene, bis er sicher an seinem Platz ist.
Verwende das Reibungsschloss, um eine stabile und wackelfreie Befestigung zu gewährleisten.
Bestätige, dass der Vordergriff keine Bedienelemente oder Sichtlinien blockiert.

Nutzung

Greife den Vordergriff fest mit deiner dominanten Hand, um die Kontrolle zu behalten.
Positioniere deine Finger natürlich auf dem Griff, um Komfort und Stabilität zu erhöhen.
Nutze den ausgeprägten Handstop hinten, um zu verhindern, dass deine Hand während der Nutzung
abrutscht.
Wenn du das Gewehr gegen Barrikaden oder Kanten ablegst, stelle sicher, dass der Vordergriff sicher
positioniert ist, um ein Abrutschen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Vordergriff gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Vordergriff beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn möglich, zu
recyceln.
Entsorge den Vordergriff nicht im Feuer, da dies schädliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Bitte denke daran, dass deine Sicherheit von größter Bedeutung ist. Befolge immer diese Richtlinien, um ein
sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for PICATINNY COBRA
TACTICAL FOREGRIP
Introduction
Thank you for choosing the PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP by STRIKE INDUSTRIES. This lightweight and
lowprofile grip is designed to enhance your control over your rifle in various firing positions. To ensure your
safety and the optimal use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws.
Ensure the firearm is unloaded before attaching or adjusting the foregrip.
Regularly inspect the foregrip for any signs of wear or damage.
Use the foregrip only with compatible Picatinny handguard rails.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's weight limit for attachments on the foregrip.
Avoid using the foregrip in wet or slippery conditions without proper grip techniques.
Ensure your fingers are clear of the action before firing to prevent injury.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming and firing.
If you experience any discomfort or difficulty using the foregrip, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:1.

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (if required).

Mounting the Foregrip:2.

Align the foregrip with the Picatinny rail on your rifle.
Slide the foregrip onto the rail until it is securely in place.
Use the friction lock to ensure a stable and wobblefree attachment.
Confirm that the foregrip does not obstruct any controls or sight lines.

Usage

Grip the foregrip firmly with your dominant hand to maintain control.
Position your fingers naturally on the grip to enhance comfort and stability.
Use the pronounced hand stop at the rear to prevent your hand from slipping during use.
When resting the rifle against barricades or ledges, ensure the foregrip is securely positioned to avoid
slippage.

Disposal Instructions
Dispose of the foregrip in accordance with local regulations regarding plastic waste.
If the foregrip is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.



Do not dispose of the foregrip in fire, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP, please refer
to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Please remember that your safety is paramount. Always follow these guidelines to ensure a safe and enjoyable
experience with your PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP
Introducción
Gracias por elegir el PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP de STRIKE INDUSTRIES. Este agarre ligero y de
perfil bajo está diseñado para mejorar tu control sobre el rifle en diversas posiciones de disparo. Para garantizar
tu seguridad y el uso óptimo de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes locales.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de adjuntar o ajustar el foregrip.
Inspecciona regularmente el foregrip en busca de signos de desgaste o daño.
Utiliza el foregrip solo con rieles de guardamanos Picatinny compatibles.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No excedas el límite de peso del fabricante para los accesorios en el foregrip.
Evita usar el foregrip en condiciones húmedas o resbaladizas sin técnicas adecuadas de agarre.
Asegúrate de que tus dedos estén alejados de la acción antes de disparar para evitar lesiones.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener una línea de visión clara al apuntar y disparar.
Si experimentas alguna incomodidad o dificultad al usar el foregrip, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:1.

Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (si es necesario).

Montaje del Foregrip:2.

Alinea el foregrip con el riel Picatinny de tu rifle.
Desliza el foregrip sobre el riel hasta que esté firmemente en su lugar.
Usa el bloqueo por fricción para asegurar un acoplamiento estable y sin oscilaciones.
Confirma que el foregrip no obstruya ningún control o línea de visión.

Uso

Agarra firmemente el foregrip con tu mano dominante para mantener el control.
Coloca tus dedos de manera natural sobre el agarre para mejorar la comodidad y estabilidad.
Usa el pronunciado tope de mano en la parte trasera para evitar que tu mano se deslice durante el uso.
Al descansar el rifle contra barricadas o bordes, asegúrate de que el foregrip esté posicionado de manera
segura para evitar deslizamientos.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el foregrip de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos.



Si el foregrip está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.
No deseches el foregrip en fuego, ya que podría liberar sustancias dañinas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional relacionado con el PICATINNY COBRA TACTICAL
FOREGRIP, por favor, consulta los detalles de contacto del fabricante que se proporcionan con el embalaje de tu
producto.

Recuerda que tu seguridad es primordial. Siempre sigue estas directrices para garantizar una experiencia
segura y agradable con tu PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP.



Guide de Sécurité pour la POIGNÉE TACTIQUE
PICATINNY COBRA
Introduction
Merci d'avoir choisi la POIGNÉE TACTIQUE PICATINNY COBRA de STRIKE INDUSTRIES. Cette poignée légère et
discrète est conçue pour améliorer votre contrôle sur votre carabine dans diverses positions de tir. Pour garantir
votre sécurité et une utilisation optimale de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Manipulez toujours les armes à feu de manière responsable et conformément aux lois locales.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de fixer ou d'ajuster la poignée.
Inspectez régulièrement la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez la poignée uniquement avec des rails de gardemain Picatinny compatibles.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour les accessoires sur la poignée.
Évitez d'utiliser la poignée dans des conditions humides ou glissantes sans techniques de prise
appropriées.
Assurezvous que vos doigts sont éloignés de l'action avant de tirer pour éviter les blessures.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de vue dégagée lors du visée
et du tir.
Si vous ressentez une gêne ou des difficultés à utiliser la poignée, cessez immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assurezvous que votre carabine est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (si requis).

Montage de la Poignée :2.

Alignez la poignée avec le rail Picatinny de votre carabine.
Faites glisser la poignée sur le rail jusqu'à ce qu'elle soit bien en place.
Utilisez le verrouillage par friction pour assurer une fixation stable et sans jeu.
Confirmez que la poignée n'entrave pas les commandes ou les lignes de vue.

Utilisation

Saisissez fermement la poignée avec votre main dominante pour maintenir le contrôle.
Positionnez vos doigts naturellement sur la prise pour améliorer le confort et la stabilité.
Utilisez l'arrêt de main prononcé à l'arrière pour éviter que votre main ne glisse pendant l'utilisation.
Lorsque vous reposez la carabine contre des barricades ou des rebords, assurezvous que la poignée est
correctement positionnée pour éviter le glissement.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la poignée conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
Si la poignée est endommagée ou n'est plus utilisable, envisagez de la recycler si possible.
Ne jetez pas la poignée au feu, car elle pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant la POIGNÉE TACTIQUE PICATINNY
COBRA, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

Veuillez vous rappeler que votre sécurité est primordiale. Suivez toujours ces directives pour garantir une
expérience sûre et agréable avec votre POIGNÉE TACTIQUE PICATINNY COBRA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PICATINNY
COBRA TACTICAL FOREGRIP
Introduzione
Grazie per aver scelto il PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP di STRIKE INDUSTRIES. Questo grip leggero e a
basso profilo è progettato per migliorare il tuo controllo sul fucile in diverse posizioni di tiro. Per garantire la tua
sicurezza e un uso ottimale di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformità con le leggi locali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di attaccare o regolare il foregrip.
Ispeziona regolarmente il foregrip per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza il foregrip solo con rail Picatinny compatibili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite di peso del produttore per gli accessori sul foregrip.
Evita di utilizzare il foregrip in condizioni bagnate o scivolose senza tecniche di presa adeguate.
Assicurati che le dita siano lontane dall'azione prima di sparare per prevenire infortuni.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara quando miri e spari.
Se provi disagio o difficoltà nell'uso del foregrip, interrompi immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (se richiesti).

Montaggio del Foregrip:2.

Allinea il foregrip con il rail Picatinny sul tuo fucile.
Fai scorrere il foregrip sul rail fino a quando non è saldamente in posizione.
Utilizza il bloccaggio a frizione per garantire un attacco stabile e senza oscillazioni.
Conferma che il foregrip non ostacoli alcun controllo o linea di mira.

Uso

Impugna il foregrip saldamente con la mano dominante per mantenere il controllo.
Posiziona le dita in modo naturale sul grip per migliorare comfort e stabilità.
Utilizza il fermo per la mano pronunciato sul retro per evitare che la mano scivoli durante l'uso.
Quando poggi il fucile contro barriere o sporgenze, assicurati che il foregrip sia posizionato in modo sicuro
per evitare slittamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il foregrip in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.



Se il foregrip è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile.
Non smaltire il foregrip nel fuoco, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il PICATINNY COBRA TACTICAL
FOREGRIP, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo imballaggio del
prodotto.

Ti ricordiamo che la tua sicurezza è fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un'esperienza
sicura e piacevole con il tuo PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla CHWYTU
PRZEDNIEGO PICATINNY COBRA TACTICAL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CHWYTU PRZEDNIEGO PICATINNY COBRA TACTICAL od STRIKE INDUSTRIES. Ten lekki i
niskoprofilowy chwyt został zaprojektowany, aby poprawić kontrolę nad Twoim karabinem w różnych pozycjach
strzeleckich. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo i optymalne wykorzystanie tego produktu, prosimy o
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj broń palną odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamontowaniem lub dostosowaniem chwytu przedniego.
Regularnie sprawdzaj chwyt przedni pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Używaj chwytu przedniego tylko z kompatybilnymi szynami Picatinny.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przekraczaj limitu wagowego producenta dla akcesoriów montowanych na chwyt.
Unikaj używania chwytu w mokrych lub śliskich warunkach bez odpowiednich technik chwytania.
Upewnij się, że Twoje palce są z dala od mechanizmu przed oddaniem strzału, aby zapobiec urazom.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz czystą linię widzenia podczas celowania i
strzelania.
Jeśli odczuwasz jakiekolwiek dyskomforty lub trudności w używaniu chwytu, natychmiast zaprzestań jego
używania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji (jeśli wymagane).

Montaż Chwytu:2.

Wyreguluj chwyt przedni w stosunku do szyny Picatinny na swojej broni.
Wsuń chwyt na szynę, aż będzie pewnie na swoim miejscu.
Użyj blokady tarcia, aby zapewnić stabilny i bez luzów montaż.
Upewnij się, że chwyt nie zasłania żadnych elementów sterujących ani linii widzenia.

Użytkowanie

Chwyć chwyt mocno swoją dominującą ręką, aby zachować kontrolę.
Ułóż palce naturalnie na chwycie, aby zwiększyć komfort i stabilność.
Użyj wyraźnego zatrzymania dłoni z tyłu, aby zapobiec przesunięciu się dłoni podczas użytkowania.
Kiedy opierasz broń o barykady lub krawędzie, upewnij się, że chwyt jest pewnie umiejscowiony, aby
uniknąć poślizgu.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Jeśli chwyt jest uszkodzony lub nieużyteczny, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.
Nie utylizuj chwytu w ogniu, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego
CHWYTU PRZEDNIEGO PICATINNY COBRA TACTICAL, prosimy o odniesienie się do danych kontaktowych
producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zawsze przestrzegaj tych wytycznych, aby zapewnić
sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z CHWYTEM PRZEDNIM PICATINNY COBRA TACTICAL.



Turvaohjeet PICATINNY COBRA TACTICAL
FOREGRIP tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit STRIKE INDUSTRIESin PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP tuotteen. Tämä kevyt ja
matalaprofiilinen kahva on suunniteltu parantamaan hallintaasi kiväärin käytössä eri ampumaasennoissa.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina ampumaaseita vastuullisesti ja paikallisten lakien mukaisesti.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen kahvan kiinnittämistä tai säätämistä.
Tarkista säännöllisesti kahvan kunto ja mahdolliset vauriot.
Käytä kahvaa vain yhteensopivilla Picatinnykahvansuojaraidoilla.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä valmistajan määrittämää painorajoitusta kahvan liitännöille.
Vältä kahvan käyttöä kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa ilman asianmukaisia otetekniikoita.
Varmista, että sormesi ovat kaukana toiminnasta ennen ampumista vammojen välttämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumissuunta on selkeä.
Jos tunnet epämukavuutta tai vaikeuksia kahvan käytössä, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu:1.

Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut asennusta varten (jos tarpeen).

Kahvan Kiinnittäminen:2.

Kohdista kahva kiväärisi Picatinnyraitaan.
Liukuta kahva raidan päälle, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Käytä kitkalukkoa varmistaaksesi vakaan ja heilumattoman kiinnityksen.
Varmista, ettei kahva estä mitään ohjaimia tai näkökenttiä.

Käyttö

Pidä kahvasta tiukasti kiinni hallinnan ylläpitämiseksi.
Aseta sormesi luonnollisesti kahvaan mukavuuden ja vakauden parantamiseksi.
Käytä takana olevaa selkeää käsitukea estääksesi käden liukumisen käytön aikana.
Kun lepuutat kivääriä esteitä tai reunuksia vasten, varmista, että kahva on tukevasti paikallaan
liukumisen estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kahva paikallisten muovijäteohjeiden mukaisesti.
Jos kahva on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.



Älä hävitä kahvaa tuleen, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisätukea PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP
tuotteen osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksesi mukana.

Muista, että turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata aina näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän
kokemuksen PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för PICATINNY COBRA
TACTICAL FOREGRIP
Introduktion
Tack för att du valt PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP från STRIKE INDUSTRIES. Detta lätta och lågt
profilerade grepp är designat för att förbättra din kontroll över ditt gevär i olika skjutpositioner. För att
säkerställa din säkerhet och optimal användning av denna produkt, vänligen läs och följ
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar.
Se till att geväret är oladdat innan du fäster eller justerar greppet.
Inspektera regelbundet greppet för tecken på slitage eller skada.
Använd endast greppet med kompatibla Picatinny handskyddsrail.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte tillverkarens viktgräns för fästen på greppet.
Undvik att använda greppet i blöta eller hala förhållanden utan korrekt greppteknik.
Se till att dina fingrar är ur vägen för mekanismen innan du avfyrar för att förhindra skador.
Var medveten om din omgivning och se till att ha en klar siktriktning när du siktar och avfyrar.
Om du upplever obehag eller svårigheter med att använda greppet, sluta använda det omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse:1.

Se till att ditt gevär är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation (om det behövs).

Montering av greppet:2.

Rikta in greppet med Picatinny rail på ditt gevär.
Skjut greppet på railen tills det sitter säkert på plats.
Använd friktionslåset för att säkerställa en stabil och vobblefri fästning.
Bekräfta att greppet inte blockerar några kontroller eller siktriktningar.

Användning

Greppa greppet fast med din dominerande hand för att bibehålla kontroll.
Placera dina fingrar naturligt på greppet för att öka komfort och stabilitet.
Använd den uttalade handstoppen baktill för att förhindra att din hand glider under användning.
När du vilar geväret mot barrikader eller kanter, se till att greppet är säkert placerat för att undvika
glidning.

Avfallsinstruktioner
Kassera greppet i enlighet med lokala föreskrifter angående plastavfall.



Om greppet är skadat eller inte längre användbart, överväg att återvinna det om möjligt.
Kassera inte greppet i eld, eftersom det kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i din produktförpackning.

Vänligen kom ihåg att din säkerhet är av största vikt. Följ alltid dessa riktlinjer för att säkerställa en säker och
trevlig upplevelse med ditt PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP.



Bezpečnostní pokyny pro PICATINNY COBRA
TACTICAL FOREGRIP
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP od STRIKE INDUSTRIES. Tento lehký a
nízkoprofilový grip je navržen tak, aby zlepšil vaši kontrolu nad puškou v různých střeleckých pozicích. Aby byla
zajištěna vaše bezpečnost a optimální používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní
pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi zodpovědně a v souladu s místními zákony.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před připojením nebo úpravou foregripu.
Pravidelně kontrolujte foregrip na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Používejte foregrip pouze s kompatibilními Picatinny lištami.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit výrobce pro příslušenství na foregripu.
Vyhněte se používání foregripu za mokrých nebo kluzkých podmínek bez správných technik úchopu.
Ujistěte se, že vaše prsty jsou mimo akční prostor před výstřelem, abyste předešli zranění.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si jasnou linii pohledu při zaměřování a střelbě.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo potíže při používání foregripu, okamžitě přestaňte používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše puška vybitá a míří bezpečným směrem.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci (pokud je to nutné).

Montáž foregripu:2.

Zarovnejte foregrip s Picatinny lištou na vaší pušce.
Posuňte foregrip na lištu, dokud nebude bezpečně na svém místě.
Použijte třecí zámek k zajištění stabilního a bezvibračního upevnění.
Potvrďte, že foregrip neblokuje žádné ovládací prvky nebo zorné linie.

Používání

Držte foregrip pevně dominantní rukou, abyste udrželi kontrolu.
Umístěte prsty přirozeně na grip pro zvýšení pohodlí a stability.
Použijte výraznou zarážku na zadní straně, abyste zabránili sklouznutí ruky během používání.
Při opření pušky o překážky nebo římsy se ujistěte, že je foregrip bezpečně umístěn, aby se zabránilo
sklouznutí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte foregrip v souladu s místními předpisy o plastovém odpadu.



Pokud je foregrip poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nevyhazujte foregrip do ohně, protože může uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP
se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce, které jsou uvedeny v balení vašeho produktu.

Prosím, pamatujte, že vaše bezpečnost je na prvním místě. Vždy dodržujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpečné
a příjemné používání vašeho PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP.
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